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4. De cômo llegaron algunos nombres a
LAS CALLES DE LA HABANA

APUNTES SOBRE LA MOTIVACIÖN DE

LA ODONIMIA HABANERA





4.1. Introducciön

Los nombres de las Calles de La Habana, antes de llegar a convertirse
en tales, han servido para identificar las mâs diversas realidades: han

constituido unidades léxicas referidas a las caracterlsticas del suelo
de alguna parte de la ciudad, a las practicas militares de una época o

a los hâbitos comerciales de otra, as! como a personalidades que han

liderado la vida politica e intelectual dentro y fuera de Cuba. Estos

constituyen solo algunos ejemplos de los referentes que han motiva-
do los odonimos de La Habana. Para comprender mejor la manera en

que algunos de estos referentes han dejado su huella en la odonimia
habanera, una vez mâs, habria que recurrir a la historia y a los apor-
tes que en materia de toponimia urbana han brindado varios estudio-
sos de la ciudad.

A las contribuciones histôricas se suman, en el présente capitulo,
los cuatro tipos de topönimos de la clasificaciôn expuesta en el capitulo

1 que, en principio, se tienen en cuenta para distinguir el origen
motivacional de los nombres analizados en este trabajo. Dicha taxo-
nomla puede considerarse como tal, es decir, un «principio», un pun-
to de partida a otras tipologlas que, en el futuro, contribuyan a deta-
llar aûn mâs el panorama toponlmico, y no solo odonlmico, de la
capital cubana. Se ha de anadir que la clasificaciôn aqul propuesta es

susceptible de ampliaciones, ya que dependerâ de la diversidad de

motivaciones y referentes que den lugar a los nombres de las Calles o
de otro objeto geogrâfico.

Los grupos de nombres de lugar estân integrados por los topönimos

conmemorativos, los direccionales, los ordinales y los descrip-
tivos\ centenares de casos en La Habana pudieran ilustrar mâs de uno
de estos grupos. Sin embargo, en el présente capitulo bastarâ algun
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ejemplo para cada categorla a fin de garantizar la comprensiön de la

taxonomla a través de los odönimos oficiales y los no oficiales vi-
gentes.

4.2. TOPÖNIMOS CONMEMORATIVOS

La motivaciön de los topônimos conmemorativos es la de homena-

jear o recordar alguna entidad que constituye el referente o referenda

extralingüistica, y que puede ser una persona, un lugar o un
momenta histörico, por ejemplo. A este grupo de nombres pertenecen
diferentes tipos de referentes, como se ha encontrado en la odonimia
habanera y como se ejemplifica en la tabla siguiente:

Tipo de
referente Odönimo

Referenda
extralingüistica

Municipio61

Actividades
militares

Camino de la
Ronda

La ronda que realizaban
los soldados por ese
camino

Plaza de la
Revoluciôn

Anécdotas
locales

Cadenas

«[...] He pasado a la
historia debido a la reli-
giosidad de uno de mis
moradores, don Esteban
Pérez de Rivero, en cuya
mansion [...] se dio
acogida al culto que se
celebraba en la iglesia
Parroquial, cuando un
ciclôn -1724- le hundiô
el techo al templo recién
construido. Por Cédula
Real y por ese motivo, se

le concediô al tal Rivero
[...] el privilegio, enfonces

muy apreciado y
singular, de usar cadenas

en el frente de su residen-
cia, cadenas que segun la

Guanabacoa

61 En el présente trabajo se menciona el municipio donde la via tiene toda

o la mayor parte de su trayectoria. Cuando se cite mâs de un municipio
se tratarâ de vias que ocupan extensiones bastante similares en los dis-
tintos municipios.
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version popular, daban
derecho de asilo y amparo
a todo aquel que teniendo
una deuda con la justicia
lograse aferrarse a una de

las mismas»62

Compromisos de
interés local

Mision

La misiön de reparar la

calle, que se encargö a

Juan Antonio Unzueta y
Gaspar Chaple

La Habana

Vieja

Dueflos de bie-

nes: estancias,
comercios

Bemaza
José Bernaza y Riera,
dueno de una panaderia

La Habana

Vieja

Vega
Genaro de la Vega, pro-
pietario de una estancia

El Cerro

Fechas histöricas
Primero de

Mayo
Fecha internacional dedi-
cada a los trabajadores

San Miguel
del Padrôn

Veinte de

Mayo

Fecha en recuerdo del

inicio del periodo repu-
blicano en Cuba

El Cerro

Calzada del
Diez de Octu-
bre

Fecha que conmemora el

inicio de las luchas inde-
pendentistas cubanas

Diez de

Octubre

Figuras de tras-
cendencia histö-
rica internacional

Colon Descubridor de América Centro Habana

Gutenberg
El alemân inventor de

la imprenta, Johannes

Gutenberg

Arroyo
Naranjo

Individuos de

reconocimiento a
escala de la so-
ciedad habanera

Zapata
Salvador José Zapata, que
donô sus bienes a favor
de la educaciôn cubana

Plaza de la
Revoluciôn

Pozos Dulces

Francisco de Frias y
Jacob, Conde de Pozos

Dulces, que parcelô El
Vedado y El Carmelo,
zonas donde se imple-
mentô por primera vez el
sistema de letras y nûme-
ros para designar las
calles

Plaza de la
Revoluciôn

62
Acosta(1989: 24).
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Individuos
reconocidos en la
comunidad donde
se situa la calle

Pinera

Ignacio de Pinera, perte-
neciente a una de las

antiguas familias mâs
reconocidas de El Cerro

El Cerro

Llinâs
Individuo que urbanizô
la zona

Centro Habana

Instituciones Consulado
El establecimiento del
Consulado de La Habana
en 1794

Centro Habana

Intelectuales
cubanos

Heredia
Poeta cubano José Maria
Heredia

Diez de

Octubre

Estévez
Qulmico cubano José
Estévez

El Cerro

Lugares Quito Capital de Ecuador
La Habana
del Este

Playitas
Lugar donde se produjo
un desembarco importante

para la historia de Cuba

La Habana
del Este

Moradores del
lugar

Escobar

«[...] Por don José Maria
de Escobar, que viviô en

la casa esquina a la Zanja
[...] haciéndose muy
popular as! por la distin-
guida familia a que perte-
necla, como por su trato
franco y social»63

Centro Habana

Camarera
Margarita Medina de

Sâez, conocida camarera
de la zona

Guanabacoa

Pasajes blblicos Amargura El Via Crucis
La Habana
Vie ja

Personas asocia-
das al orden

politico vigente:
héroes cubanos y
extranjeros

Oscar
Primelles

Patriota cubano
homônimo

El Cerro

Camilo Cien-
fuegos

Patriota cubano
homônimo

Arroyo
Naranjo

Belascoain
«nombre que le diô [sic]
el general O'Donnell, que
la hizo en memoria de su

Centro Habana

63 De la Torre (1913 [1857]: 79).
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[...] amigo el Conde de
Belascoaln»64

Propietarios del
terreno, quienes
lo parcelaban y /o
familiäres

Correa

José de la Encarnaciön
Correa, propietario de los

terrenos en que se trazô la
calle

Diez de

Octubre

Andrés

Hijo de José Acosta; este
ultimo parcelô y urbanizô
el ârea en que se trazô la

calle

Arroyo
Naranjo

Vivencias rela-
cionadas con la
construcciôn y/o
reparaciôn de la
calle

Esperanza

Esperanza que deposita-
ron sus antiguos vecinos

para derribar un muro que
cerraba la via

La Habana
Vieja

Perseverancia
Perseverancia con que
los ingenieros hicieron
la calle

La Habana
Vieja

Tabla IV. 1. Los topônimos conmemorativos

Los topônimos conmemorativos, como ya se ha dicho en otro
momenta de este trabajo, estân condicionados por el orden sociopolitico
imperante en el momenta en que se establecen, de ahi que, en cada

época, se honre a personalidades ligadas a determinados periodos en
la politica.

La relaciôn de dependencia colonial de Cuba con respecta a Es-

pana se deja ver en el recuerdo, en la odonimia, de mûltiples
personalidades simpatizantes con la metrôpoli espanola de lo que son
ejemplo las calles Tacôn, Revillagigedo, Someruelos y Vives de La
Habana Vieja, asi como Velâzquez de El Cerro y Calzada de Concha
en Diez de Octubre.

Durante el periodo republicano era comün que se recordara a los
héroes que anos antes habian luchado por la independencia de Cuba;

por ello aparecen en mâs de una localidad nombres de prôceres como
José Marti, Antonio Maceo, Carlos Manuel de Céspedes e Ignacio
Agramonte, para citar algunos casos.

Durante los anos que siguieron a 1959 continué esta practica
conmemorativa. La etapa revolucionaria recuerda a sus mârtires,
tanto a los que se destacaron en las luchas emancipadoras del siglo

64 De la Torre (1913 [1857]: 80).
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XIX, como a los del siglo XX; a esta ultima centuria corresponden
las figuras que se recuerdan en las Calles Frank Pais, Julio Antonio
Mella y Jesus Menéndez de Arroyo Naranjo, por ejemplo.

Pueden ser muy diversas las formas en que aparezca en la topo-
nimia la persona que se desea homenajear. A veces se toma el nombre

propio o parte de este, como en Avenida Salvador Allende de

Centro Habana y la calle Ayestarân de El Cerro, respectivamente. En
otras ocasiones se toma el tltulo nobiliario, como testimonia la calle
Marqués de la Torre de Diez de Octubre, o también el cargo politico
del individuo como en General Lee y General Lacret del mismo
municipio.

La utilidad de los estudios toponomâsticos en otras esferas como
la etnografia e, incluso, la demografia es destacable especialmente en
el siguiente tipo de motivation odonimica. Si hubiera que hacer un
estudio para saber qué individuos residian en algunas de las actuales
calles durante la etapa colonial, la siguiente tabla pudiera servir de

gran ayuda en un trabajo de reconstrucciôn demogrâfica de perfil
histörico. Se podrâ advertir que los nombres de las calles inspirados
en algunos de sus antiguos moradores hablan por si mismos:

Odônimo Municipio
Acosta La Habana Vieja
Aguiar La Habana Vieja
Carpineti La Habana Vieja
Châvez Centro Habana

Damas La Habana Vieja
Escobar Centro Habana

Inquisidor La Habana Vieja
Manrique Centro Habana

Obispo La Habana Vieja
Samaritana La Habana Vieja
Villegas La Habana Vieja

Tabla IV.2. Algunos odönimos inspirados en sus antiguos moradores

Con respecto a los odönimos que rememoran otros nombres de lugar,
puede pensarse que la relation con la metröpoli espanola condicionö
la presencia en Cuba de topônimos de la peninsula ibérica, lo cual se
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ve hoy en las Calles Madrid y Pamplona de Diez de Octubre. Aun-
que hasta el momento no se ha confirmado la motivaciön de los
nombres de las vias Barcelona y Tenerife de Centro Habana asl co-
mo Zaragoza y Cadiz de El Cerro, valdrla la pena considerar, hipoté-
ticamente, que se toman de las ciudades o zonas homönimas espano-
las, si se tiene en cuenta que gran parte de los odônimos de esas loca-
lidades habaneras actuales datan del periodo colonial.

Corresponde a la siguiente etapa, es decir, a la Neocolonial, la in-
corporaciôn de nombres que muy probablemente son tornados de la

geografia norteamericana en un momento en que los gobemantes de

Cuba respondian a los intereses de Estados Unidos de América, lo
cual pudo haber influido en quienes daban nombres a las calles de

entonces. En estas circunstancias se bautizan las vias Georgia y
Atlanta del actual Arroyo Naranjo, que quizâs tengan su origen mo-
tivacional en el pais norteno, como indica uno de los informantes
encuestados y longevos de la zona, al respecta de Georgia.

Como resultado del creciente desarrollo de las relaciones interna-
cionales de la Cuba republicana, la presencia de topônimos extranje-
ros aumenta en esta época. Se suman nombres de la geografia euro-
pea, ademâs de la espanola, y con ellos se recuerdan nombres lati-
noamericanos, incluso alguno asiâtico. Avenida de Bélgica y Avenida
de Espaha de La Habana Vieja, probablemente también Roma, Milan

y Washington en Arroyo Naranjo, Quebec, Rio de Janeiro, Quito
en La Habana del Este, y Avenida de México junto con Manila del

municipio El Cerro estân situados en areas de la ciudad urbanizadas
durante la Repüblica, lo que hace pensar que de esta época datan
dichas denominaciones.

El recuerdo de determinadas fechas en la toponimia también ma-
niflesta la periodizaciön de la historia cubana y habanera. Es por ello
que la calle Veinte de Mayo conmemora la fecha en que se iniciö el

periodo neocolonial en 1902. La etapa que arranca con el triunfo de

la Revolution Cubana recuerda también dias importantes que con-
forman la historia de Cuba; por ello se ha nombrado una calle de

Diez de Octubre Nueve de Abril para recordar una huelga realizada
este dia de 1958.

La ubicaciön de los nombres en una u otra categoria résulta a ve-
ces dificil de establecer, dado que diferentes documentas pueden
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registrar una motivaciôn algo distinta para ciertos nombres. Esto

ocurre con el odonimo Bernai en Centro Habana. De la Torre y el
texto de Roig de 1963-1964 (volumen 2) atribuyen el nombre al
apellido de un francés; en tal caso corresponderia al grupo de los
moradores dentro de los topônimos conmemorativos. En cambio,
Pérez-Beato lo asocia a José A. Bernai y Munoz, por lo que, al seguir
esta fuente séria del grupo de los nombres que recuerdan individuos
de importancia en la sociedad cubana.

4.2.1. La forma San en algunos odonimos que no recuerdan
a santos

Si una calle homenajea a un personaje del santoral, es muy probable
que el odonimo correspondiente lleve el elemento san en su signifi-
cante. Las vlas San Juan Bosco de Diez de Octubre, San Pedro de La
Habana Vieja y San Sebastian de Guanabacoa son casos ilustrativos
de ello. ^Por qué la calle San Julio en Diez de Octubre lleva tal
nombre si rinde homenaje a Julio Durege, dueno de algunos terrenos
ubicados en la zona donde hoy se encuentra la calle?

Ejemplos de este ûltimo tipo se encuentran en las calles San Lâ-
zaro, Santa Catalina y San Nicolas del propio Diez de Octubre. El
referente en la motivaciôn de todas estas calles es el dueno de un
terreno donde luego se construyô la via. La calle San Leonardo, ubi-
cada en el mismo municipio, a diferencia de las anteriores, debe su
nombre al politico y jurista Leonardo Santos Suârez. De Centro
Habana puede hablarse de la calle San Miguel por don Miguel de Castro
Palomino, dueno de la estancia Palomino, y de San José, odonimo,
en el mismo municipio, que trae a la memoria al intendente José

Valiente.
Los duenos de los terrenos eran una pieza fundamental en la

posterior parcelaciôn y urbanizaciôn de sus terrenos. Unas veces ellos
mismos participaban en la parcelaciôn y trazado de calles; otras veces

cedian parte de estas âreas para la urbanizaciôn. De manera que
estos propietarios han sido de especial importancia en la conforma-
ciön de muchas de las actuales localidades, lo que justifïca su pre-
sencia en la toponimia habanera. ^,Se trata, entonces, de que en los
nombres de las calles se les otorga cierta santidad a estos individuos?
La respuesta parece estar en los comentarios del otrora historiador de
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La Habana, Roig, en el volumen 20 de su Colecciön facticia, al ha-

blar del odönimo San Rafael ubicado en Centro Habana:

[...] arbitrario dado "por uno de los comisionados para la delineaciôn",
[...] que senala José Maria de la Torre, descubre claramente lo que ha
sido practica muy corrientemente seguida en La Habana, tanto colonial
como republicana, al denominar muchas de nuestras [...] Calles: darle el
nombre del santo que corresponda al de la persona o familiar de la
persona que ha tenido participaciön directa en el trazado de dicha calle o en
la urbanization del reparto. [...] [E]n el caso de la calle San Rafael [...]
se debiô posiblemente a que uno de los comisionados que intervinieron
en su delineaciôn, se llamaba Rafael. (Roig ^ 1938-1964?: 116-117, vol.
20)

4.3. TOPÖNIMOS DIRECCIONALES

Las formas lingiilsticas de los actuales odônimos habaneros permiten
considerar otro gran grupo de topônimos: los que surgen porque
indican la direcciôn en que se orienta la calle, los topônimos direc-
cionales. Aqul se han de tener en cuenta los nombres de vias cuya
trayectoria conduce a un lugar, asi como los nombres que sugieran la
disposiciôn de la calle con respecto a los puntos cardinales.

En La Habana, con el paso del tiempo, se fueron creando nuevos
asentamientos; con ellos surgirian vias de acceso, las cuales en no

pocos casos tomaron el nombre del asentamiento hacia donde se

dirigian. De esta manera, aparecieron odônimos como:

1) Calzada de Giiines, Calzada de San Miguel del Padrôn, Ca-
rretera a Santa Maria del Rosario (San Miguel del Padrön)

2) Calzada de Regia, Carretera Vieja de Régla, Carretera de
Casa Bianca (Regia)

3) Calzada de Guanabacoa, Avenida de Guanabacoa, Carretera
a Penalver, Santa Maria, Carretera a Santa Maria del Rosario

(Guanabacoa)
4) Carretera a Campo Florido (Guanabacoa y La Habana del Es¬

te)
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5) Carretera a Guanabo, Avenida Cojimar, Rotonda de Cojimar
(La Habana del Este)

6) Carretera al Lucero, Calzada de San Agustin (Arroyo Naran-
jo)

7) Jesus Maria (La Habana Vieja)

A través de estos nombres se alude a los asentamientos correspon-
dientes que, en la mayoria de los casos, datan de tiempos coloniales:
Güines, San Miguel del Padrôn, Santa Maria del Rosario, Régla,
Casa Bianca Guanabacoa, Penalver, Campo Florido, Guanabo,
Cojimar, El Lucero, San Agustin y Jesus Maria.

En los estudios onomâsticos se habla de nombres opacos 'cuya
motivaciôn es dificil de dilucidar a través de su forma lingüistica'
mientras que otros nombres, en cambio, resultan transparentes por-
que su 'origen motivacional permite ser determinado mediante la

estructura de su significante'. Pudiera decirse que los odönimos di-
reccionales aqui mencionados corresponden mas bien a los nombres

transparentes, consideraciön que conviene aceptar como no categöri-
ca, ya que en los estudios toponomâsticos encargados de la motivaciôn

de los nombres se suele trabajar con valoraciones hipotéticas.
Probablemente contribuya a dicha transparencia la estructura de

los odönimos en la mayoria de los casos aqui comentados. Estos
direccionales frecuentemente tienen la secuencia: término genérico +

preposiciôn a, de + nombre del asentamiento homônimo al que con-
ducen. Los usuarios de los nombres pudieran establecer una asocia-
ciôn como indica la siguiente estructura: calzada, carretera... 'que

pertenece a / que lleva a / que conduce a'... un asentamiento.
Sobre la base de esta posible asociaciôn puede mencionarse el valor

orientativo de la homonimia entre el nombre del asentamiento y
el de la via que conduce a este, acentuado por la nociôn de direccio-
nalidad que sugieren estos tipos de odönimos.

La homonimia también aparece entre varios nombres de calles di-
ferentes. Ello sucede, por ejemplo, cuando una misma localidad
genera odönimos similares debido a que vias ubicadas en lugares dis-
tintos dentro de la ciudad conducen a determinado asentamiento. Es

el caso de la comunidad conocida como Managua, al Sur del munici-
pio Arroyo de Naranjo, que ha motivado los odönimos Carretera de
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Managua y Calzada de Managua en varios tramos de una misma via
que conduce a dicho asentamiento dentro del propio municipio. Des-
de otro punto de la ciudad ubicado en el municipio Boyeros, también
se le da como nombre Calzada de Managua a una calle que conduce
a la mencionada comunidad. Desde tiempos coloniales Managua
constituye uno de los conocidos puntos de referencia dentro de La
Habana, entonces rural, hoy capital. Si para los antiguos romanos
«todos los caminos conduc[ia]n a Roma», en la odonimia habanera
actual varios de ellos lo hacen a Managua.

Tanto la asociaciön como la estructura antes mencionadas pueden
ser también aplicables a algunos de los nombres de otro grupo. Entre
los odönimos direccionales existe un conjunto de denominaciones

que no contienen el nombre de un asentamiento, sino el de edificios
o instituciones a los cuales se dirigen las vias.

Hacia el Este de La Habana se puede localizar la Carretera del
Morro. La razôn de este nombre, segûn indicé uno de los habitantes
de la zona, se puede encontrar en su ubicacion en el camino que lleva
hacia el Castillo de los Très Reyes del Morro, una de las fortificacio-
nes militares construidas en el periodo colonial que comûnmente se

conoce como El Morro.
La Carretera al Naval se registra asi en varias obras cartogrâfi-

cas. El odônimo estâ motivado porque la via se encuentra en direc-
ciôn al Clinico Quirürgico Luis Diaz Soto, nombre que recibe ofi-
cialmente el centro de salud al que gran parte de la poblaciôn habanera

conoce como El Naval. Asi, para esta parte de los usuarios,
resultarâ bastante transparente la denominacion de la carretera.

El municipio Centro Habana cuenta con otros ejemplos, entre
ellos la calle Hospital I que, al decir de Roig, lleva ese nombre
«[pjorque conducia al antiguo hospital de San Lâzaro, [...] situado
cerca de la antigua caleta de ese nombre, donde hoy se encuentra el

Parque Maceo» (Roig 1963-1964: 19, vol. 2). Precisamente una de

las calles perpendiculares a la via antes mencionada debe su nombre
al mismo centro de salud. Se trata de la calle San Lâzaro cuya
denominacion se debe, segun de la Torre, al hospital homénimo al que
conducia (de la Torre 1913 [1857]: 66). A estos ejemplos se suma la
via Penalver, al decir de algunos historiadores habaneros lleva este
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nombre porque conducla a unos terrenos pertenecientes a la familia
de apellido Penalver durante la Colonia.

Diez de Octubre aporta como ejemplo la Avenida Atarés, cuya
cercanla y trayectoria hacia el Castillo de Atarés explican su nombre,
segûn indica el material de Villa (Villa 1996: 15). En esta misma
ârea existe también la Calle Ensenada, muy probablemente relacio-
nada con dicho castillo: el odônimo se acuna porque se dirigia a la
Ensenada de Atarés. Tal como ilustra este ejemplo, la direccionali-
dad de las vias sugerida en su odônimo, ademâs de indicar asenta-

mientos, edificaciones, instituciones, puede estar relacionada con
otro tipo de espacios.

Dentro del grupo de los topônimos direccionales se han de incluir
también aquellos que se refieren a la orientaciôn de las vias en el

terreno, hacia el Norte, el Sur, el Este o el Oeste. En taies casos se

trata de odönimos motivados por los puntos cardinales y que pueden
responder a diferentes formas en su composiciôn.

El odônimo puede estar compuesto solo por el punto cardinal
homônimo. Asi se encuentran en la localidad conocida como Mana-
na en Guanabacoa las calles Norte y Sur, y dos calles llamadas Oeste,

una localizada en Diez de Octubre al Sur de la localidad La Flo-
resta y la otra en Santa Maria Loma, La Habana del Este, por men-
cionar solo algunos ejemplos.

Existen nombres compuestos por el genérico y diferenciado de

otros nombres a partir del punto cardinal:

1) Pasaje Sur, de La Vibora65 en Diez de Octubre; Pasaje Este,
Pasaje Oeste de Guanabacoa

2) Avenida Este, Avenida Oeste de Bahia, La Habana del Este

3) Avenida Norte, Avenida Sur de Santa Catalina en El Cerro

La ubicaciôn de algunas calles con respecto a una via ya nombrada,
justifica su nombre, como sucede en las calles Milagros Este, Santa
Catalina Este, San Mariano Este, Vista Alegre Este, Gertrudis Este,
Independencia Este, Independencia Oeste, Luz Este y Veracruz Oes-

65 El nombre del asentamiento en que aparece dentro del municipio, segûn

Roig (1963-1964: 19, vol. 2).
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te. Ellas deben su denominaciön a su posiciön geogrâfica con respec-
to a: Milagros, Santa Catalina, San Mariano, Vista Alegre y Gertrudis

de Diez de Octubre, las Calles Independencia y Luz del municipio
Guanabacoa, asi como Veracruz de San Miguel del Padrön.

Ademâs de las designaciones surgidas a partir de los puntos
cardinales, aparecen otras que también sugieren la localizaciôn de la via
en el espacio. Las calles llamadas Central son un ejemplo de ello. La
situaciôn geogrâfica de estas calles permite suponer que sus nombres
fueron motivados por la posiciön central con respecto a otras vias a

su alrededor. En la localidad Manana, del municipio Guanabacoa, la
calle Central tiene una posiciön intermedia entre las vias Norte y
Sur, como se muestra en la siguiente imagen:

La trayectoria de la calle Central, cercana a las localidades Nalon y
Pomo de Oro, del municipio Guanabacoa permite inferir que su
nombre se debe a su ubicacion geogrâfica. La via atraviesa de Norte
a Sur una secciön de dicho municipio y la divide simétricamente
entre Este y Oeste, como se indica en la siguiente figura:

Fig. IV. 1 (Secciön de Guanabacoa)
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Probablemente también la situacion central de la calle homonima
con respecto a las vlas paralelas haya motivado el odonimo en las

Alturas de Villa Maria,66 también de Guanabacoa. Asi lo sugiere la

imagen que sigue:

Fig. IV.3 (Secciön de Guanabacoa)

66 El nombre del asentamiento en que aparece dentro del municipio, segûn
el Mapa planimétrico de ciudad de La Habana (2001).
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Es muy probable que lo comentado al respecto de las Calles Central
en Guanabacoa también se aplique al municipio San Miguel del Pa-
drôn. Para demostrarlo se podria observar que, en la localidad Carolina,

la calle Central posee una ubicaciön intermedia entre varios

grupos de odönimos. Por el Norte se ubican las Calles nombradas con
letras del alfabeto: A, B, C, D, E y F; al Este los numérales ordinales
con los nombres Primera, Segunda, Tercera y Cuarta; hacia el Sur-
oeste aparecen las vias designadas con numéros de très cifras: de 209
a 277, y al Oeste vias que de 2da a 5ta se nombran con ordinales, tal
como se observa en la imagen:

Fig. IV.4 (Secciön de San Miguel del Padrön)

A todo lo dicho sobre las vias Central cabe agregar que no siempre
puede afirmarse que la motivaciön de las vias de ese nombre se rela-
cione con su posicion intermedia en el territorio. En el origen moti-
vacional de la calle Central, por ejemplo, situada en el limite de los

municipios Arroyo Naranjo y San Miguel del Padrön, no solo habria
de considerarse la ubicaciön geogrâfica. Hipotéticamente, pudieran
tenerse en cuenta, tanto su distribucion sobre el terreno como el he-
cho de estar situada en la localidad homônima.
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4.4. TOPÖNIMOS ORDINALES
De alguna manera ya se ha visto otro gran grupo, uno de los mas
numerosos que identifican la odonimia habanera: los topônimos
ordinales, aquellos que se dan con el objetivo de establecer algun or-
den en la designation odonlmica para la que se utilizan los nümeros

y las letras. Esta es una de las categorias mas empleadas en la
odonimia de la capital de Cuba; de hecho, catorce de los quince munici-
pios de la ciudad poseen algûn nombre inspirado en el elemento
ordinal en sus calles y, ademäs, los municipios La Lisa, Playa y Ma-
rianao poseen entre sus odônimos casi exclusivamente letras y/o
nümeros.

Las combinaciones en que aparecen los topônimos de esta clase

son diversas y responden a la aplicaciôn de planes urbanisticos en
momentos distintos de la historia habanera y en lugares distintos de

la geografia de esta capital. A continuaciôn se ofrecen algunos ejem-
plos del amplio universo de este tipo de odônimos:

1) Letras: A, B, C, D, E
2) Cardinales: 0, 1, 2, 4, 11,12, 14, 37, 90, 220, 230, 420, 512

3) Ordinales: Primera, Segunda, Cuarta, Sexta

4) Cardinales y letras: 25A, 35D, 338A, 338B
5) Ordinales y letras: 9naA, 7maB

6) Genéricos y letras: Pasaje A, Pasaje B
7) Genéricos y cardinales: Alameda I, Alameda II, Pasaje 5,

Pasaje 6

8) Genéricos y ordinales: 1er Boulevard, 2do Boulevard, Avenida
Cuarta, Avenida Sexta

9) Otros elementos ordinales: 5 Palmas, 7 Palmas

Dilucidar el origen motivacional de los topônimos es frecuentemente
tarea dificil. Como ya se ha dicho, se suele trabajar con hipôtesis
basadas en algunos elementos, a veces pocos, con los que en el
momenta de la indagaciôn toponimica cuenta el investigador. Entre esos
elementos esta la disposiciôn de las calles en el terreno, examinadas
durante el trabajo de campo, que para la présente investigaciôn se

realizô en las calles Lazada de Vento 1, Lazada de Vento 2, Lazada
de Vento 3 y Lazada de Vento 4 del municipio El Cerro.
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Todas estas Calles recientes sugieren tener una relaciön con otras
vlas dentro de la zona. Existe una mucho mâs antigua llamada Vento,
también conocida como Calzada de Vento y de gran concurrencé
vehicular, todo lo cual hace pensar que el nombre de la via antigua
inspiré la creaciön de otros odonimos en la zona como Vento Este y
Vento Oeste.

Asi, en esta serie de Lazadas, muy probablemente, se han combi-
nado dos elementos motivacionales. Por un lado, al menos en el
primer odönimo de este tipo, puede haber influido la relacion locativa,
de tipo direccional, con las Calles ya sea Vento Este, ya sea Vento

Oeste, que interceptan la propia Calzada de Vento, situada a poca
distancia de las lazadas. A esto se suma, por otro lado, la necesidad
de ordenar y diferenciar Calles para las cuales se seleccionan nombres

similares. Por ello, es posible afirmar que la motivaciön de esta
serie de lazadas es el ordenamiento territorial, aunque en el inicio
haya podido intervenir otro elemento motivacional, como se ha ex-
plicado.

Existe otro grupo de nombres donde se combinan los ordinales y
los puntos cardinales. La disposiciön de las vias sobre el terreno hace

pensar que el elemento que dio origen a sus nombres fue el aspecto
ordinal, ya que estas Calles no se sitüan precisamente hacia el Norte,
Sur, Este u Oeste como indican sus nombres. Sin embargo, tampoco
se descarta que al menos el primer nombre relacionado con los puntos

cardinales en los siguientes ejemplos de otra localidad habanera,

haya sido inspirado por dichos puntos. De tal modo, se pueden
considérer como topônimos ordinales los que aparecen en la region
llamada Primero de Mayo del municipio Boyeros:

1) Ira Norte, 2da Norte, 3ra Norte, 4ta Norte, 5ta Norte, 6ta
Norte

2) Ira Sur, 2da Sur, 3ra Sur, 4ta Sur

Asimismo, el orden numérico también esta dado por los nümeros
cardinales que aparecen en Celimar, municipio La Habana del Este:

1 Este 2, Este 3

2) Oeste 3, Oeste 4
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4.5. TOPÔNIMOS DESCRIPTIVOS

Es igualmente numeroso otro grupo de nombres que para este trabajo
se han identificado como topônimos descriptivos, es decir, denomi-
naciones que han sido motivadas por caracteristicas que describen el
lugar nombrado. Este conjunto, al igual que ocurre con todos los
anteriores, lejos de ser homogéneo se distingue por su diversidad.
Ello explica que exista un subconjunto de topônimos descriptivos
relacionados con cualidades de la via. En este grupo se incluyen, por
ejemplo, los nombres inspirados en algun rasgo que ha caracterizado
la flora del lugar. De esta manera, La Habana cuenta con mâs de una
calle llamada Cocos debido a la presencia de ese frutal en la zona,
como sucede en una de las calles de Guanabacoa. Este municipio y
otro de también antiguos origenes, La Habana Vieja, tienen una via
llamada Aguacate como resultado de la otrora existencia de un ârbol
de este tipo. La calle Maloja, en Centro Habana, recuerda con su
nombre a esa planta muy popular en la zona por su empleo como
pasto para las caballerias. De la localidad Santiago de las Vegas,
ubicada en el municipio Boyeros, habitantes longevos en la region
han comentado, para esta investigaciôn, que la calle Los Pinos ha
sido denominada asi por los pinos alli sembrados que todavia se ven
en ella actualmente. Segûn fuentes sobre historia local, las vias Cla-
vel, Tulipân y La Rosa situadas en el municipio El Cerro evocan
como era la naturaleza del lugar en épocas remotas.

A diferencia de lo que sucede con la flora reflejada en la odoni-
mia, la certeza que se tiene sobre el origen motivacional vinculado a
la fauna es mucho menor. De los elementos que pudieran estar
relacionados con el mundo animal solo puede decirse que algunos
informantes de la via Callejôn del Sapo en el municipio Régla suponen
que el origen de este nombre esta vinculado a la antigua y abundante

presencia de anfibios en esa zona.
Otras calles poseen en la estructura de sus nombres elementos

que pudieran sugerir algûn vinculo con la fauna; sin embargo, esto

no se puede afirmar, ni tampoco refutar, mediante las fuentes disponibles

hasta este momento. Entre esos casos se cuenta el Callejôn del
Sapo, ubicado en Guanabacoa, asi como la Carretera del Cuervo,
localizada en el municipio San Miguel del Padrön.
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Las cualidades del terreno en que estân situadas las vlas constitu-

yen elementos que dan origen a varios odônimos habaneros. Desde
esta perspectiva pueden mencionarse: la Avenida Manglar en Centra
Habana, as! nombrada por su ubicaciôn en un antiguo manglar; la

calle Empedrado en La Habana Vieja, la primera de las calles empe-
dradas en la Colonia, y Cuchillo que, en Centra Habana, identifîca a

una calle que toma el nombre por la forma angular de una de sus

casas.
Habrla que tener en cuenta algunos odônimos motivados por los

rasgos del recorrido de las vias, lo que incluye su trayectoria y su
limite. Asi se llega a la calle Linea de El Vedado en el municipio
Plaza de la Revoluciôn. Aun cuando a lo largo de la historia se le han

asignado varios nombres ofïciales, al decir de Roig «[njunca se la ha
llamado sino Linea, apelativo que debe al hecho de que por ella co-
rrian, primera los pequenos trenes que salian de cerca de [un lugar
conocido como] La Punta, y mas tarde, hasta mâs de la mitad del
siglo XX, los tranvias eléctricos» (Roig 1963-1964: 20, vol. 2). Asi,
la rata de tranvias y trenes inspiré la fijaciôn del actual odönimo.

Ademâs, debe citarse un tipo de calles nacidas en la Colonia: las
cerradas. Tal como explica Pérez-Beato «[c]on este nombre se dis-
tinguian antiguamente las calles que terminaban en uno de sus ex-
tremos en el frente de una casa, pared de un convento, etc.» (Pérez-
Beato 1936: 248). Aunque con el tiempo algunas vias de este tipo
modificaron sus denominaciones, todavia hoy algunos odônimos que
tienen esta motivaciôn se conservan y forman parte de los nombres
de lugar que describen el limite de la extension de la calle, como la
via Cerrada de El Cerro y otra homônima en Diez de Octubre.

Se suman al grupo de topönimos descriptivos los relacionados
con objetos de valor utilitario, que han caracterizado las rutas habaneras

en algun momento de la historia. Asi aparecen odônimos como
Estrella de Centra Habana, por un farol en forma de estrella que
solia iluminar una de las esquinas de la calle; Palo Blanco de Gua-
nabacoa, calle que recuerda las estacas pintadas de bianco que deli-
mitaban una antigua estancia, y Alambique, via situada en La Habana

Vieja, nombrada a partir de uno de estos utensilios que indica en su
denominaciôn. También las caracteristicas arquitectônicas de algunos

objetos han inspirado el nombre de algunas calles. Se podria
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mencionar la calle Tejadillo, asî bautizada por existir en ella una casa

con techo de tejas, a diferencia de las otras casas que lo tenlan de

guano.
La religiosidad queda plasmada en la odonimia de diversas

formas. Ademâs de las ya comentadas, algunos objetos de carâcter reli-
gioso han aportado sus denominaciones a la toponimia habanera.
Tômense como ejemplos los nombres de las calles de Centro Habana

Campanario, por el de una iglesia, y Jesus Peregrino, por un retablo,
asi como las de Guanabacoa San Antonio y Animas, por sendas imâ-

genes, antiguamente situadas en cada via. Igualmente en el âmbito de

la simbologla, aunque distante de la religiosidad, se puede encontrar
algün elemento de carâcter simbolico registrado en la odonimia. Del
municipio Guanabacoa cabe mencionar la calle Cruz Verde, llamada
asi debido a la «antigua costumbre de senalar con una cruz el lugar
donde fuera muerto un vecino» y que luego alguien pintara de color
verde (Acosta 1989: 33)

Otros âmbitos del quehacer humano han dejado sus huellas en las

calles habaneras, esta vez también de tipo figurativo. Asi, existen
odônimos motivados por imàgenes dibujadas en las vias correspon-
dientes como, por ejemplo, un Sol pintado en una antigua bodega de

La Habana Vieja, asi como unas Figuras y un Aguila dibujadas en
las calles homönimas de Centro Habana.

Estas actividades plâsticas, asi como las de tipo comercial, refle-
jan en los actuales nombres una parte de la vida habanera de antano.
Entre las ültimas figuran las calles Mercaderes, Baratillo y Oficios
de La Habana Vieja, lugares donde en la Cuba colonial se podian
encontrar distintos sitios destinados al comercio, ya fuera de objetos,

ya fuera de servicios.
De alguna forma, los nombres de las calles también recrean esfe-

ras de la vida social. Asi, la via Cerrada del Paseo, sita en el municipio

Centro Habana, refleja en su denominacion la costumbre que
durô hasta 1836 de realizar el paseo vespertino en carruaje y doblar

por la cuadra de dicha calle, segün indican los estudios de de la Torre
(de la Torre 1913 [1857]: 79). La actividad social podia ser escasa en
algunos recintos de la ciudad; por esta razön hoy se le llama a una
calle de La Habana Vieja Desamparados y a otra de Centro Habana
Animas.
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Hasta este punto se han comentado algunas de las caracteristicas
de las vlas, que dieron lugar a mültiples odônimos. Sin embargo,
también se puede incluir otro grupo entre los topônimos descriptivos:
se trata de los nombres inspirados en lugares ubicados en las Calles

con lo cual se producen frecuentemente homönimos.
Este ultimo caso lo ilustran las Calles Santa Teresa de El Cerro,

asi como Merced y Santa Clara de La Habana Vieja, al mismo tiem-

po que San Nicolas de Centro Habana, todas portadoras del nombre
de construcciones religiosas, en este caso de iglesias. Muchas veces
las edificaciones de este tipo también eran centras de salud, los 11a-

mados hospicios; sin embargo, el carâcter religioso fundacional de

construcciones que motivaron odônimos como San Isidro y Alameda
de Paula, ambos de La Habana Vieja, permite ubicarlos entre los

topönimos derivados de construcciones religiosas. Uno de los histo-
riadores que ha retratado la Habana colonial comenta de la siguiente
manera las caracteristicas de estas designaciones odonimicas: «aqui67

los conventos o iglesias le dan nombre a la calle donde estân o a una

parte de la misma, como la calle de San Isidro, por la iglesia de ese

nombre, y una parte de Teniente Rey llamada de Santa Teresa por su

iglesia y convento» (Gonzalez 1948: 48). Los centras eminentemente
dedicados al cuidado de la salud, como los hospitales, también for-
man parte de las motivaciones odonimicas actuales. Tal es el caso de

la via Hospital de Centro Habana.
La cercania de algunos viales a construcciones funerarias ha in-

fluido en la adopciön de los nombres de algunas calles. Asi sucede

con Avenida de Colon en el municipio Plaza de la Revoluciôn, que
se avecina al Cementerio de Colon. En Guanabacoa esta la calle
Camposanto, cerca de donde se estableciô el primer cementerio de la

zona.
El léxico general del espanol contiene voces como cuartel, cârcel

y castillejo. Es por ello que pudiera resultar transparente el origen
motivacional de las calles homônimas. Efectivamente, en los très
casos se trata de odônimos que rememoran la existencia de dichos
edificios correccionales y/o militares localizados en la trayectoria de
las vias correspondientes a los municipios Centro Habana y La Ha-

67 Entiéndase «en La Habana».
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bana Vieja. La mencionada transparencia no lo es tal si se habla de la

calle Dragones\ habria que saber de la presencia de un edificio que
inicialmente era conocido como cuartel de Dragones.

Ademâs de las edificaciones, las areas dedicadas a actividades
militares o correccionales eran protagonistas en la acunacion de al-

gunos odönimos. Asi lo fueron en su época de surgimiento las calles

Blanco, donde se practicaba el tiro al bianco en parte del actual mu-
nicipio Centro Habana; Picota, ubicada en el emplazamiento dedica-
do a la picota publica que hoy corresponde a un espacio en La Habana

Vieja, y dentro de este municipio se anade la calle Milicias sita en

un ârea donde se realizaban ejercicios militares.
Como se ha visto hasta ahora, algunos de los sitios destinados al

desarrollo de actividades sociales de los habitantes de La Habana
sirvieron de base a la creaciön odonimica. Asimismo, algunos
elementos que componen el espacio mâs privado de los habaneros
han inspirado la formaciôn de topönimos. Por ejemplo, los distintos
tipos de residencia se muestran en los nombres de calles, ya aparez-
can en la documentaciôn historica como estancias, quintas o fincas.
A algunas de estas modalidades residenciales corresponde la motiva-
ciôn de las calles Cruz del Padre y Zapotes en Diez de Octubre, de la

misma forma que Lombillo en El Cerro, «porque [atravesaba] la

quinta conocida por de la Condesa de Lombillo» (Pérez-Beato 1936:

198).
El vinculo posicional de las calles con establecimientos comercia-

les y de producciôn como un ingenio, una cigarreria, una fâbrica, un
horno o un rastro son algunos ejemplos que testimonian la presencia,
en otros tiempos, de taies lugares. En el municipio Diez de Octubre,
la calle Ingenito esclarece en su nombre el origen motivacional;
mientras que la via Los Aliados lleva en su denominaciön los talleres

para omnibus conocidos como «Aliados y Compania» ubicados en

dicha calle.
Algo similar sucede con la presencia en los odönimos de institu-

ciones como una emisora radial, un periödico, una escuela, una logia
masonica, por citar algunos casos. Del propio municipio de Diez de

Octubre se cuentan el Pasaje Cadena Azul y Pasaje El Pais. En el

primer caso, el nombre se debe a la existencia de casas en esa via

que eran rifadas por la emisora de radio Cadena Azul, por lo que se
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decide inaugurar esta calle en el ano 1950, segün indica uno de los
documentas histöricos (Villa 1996: 30). La misma razön llevö al

periödico El Pais, de antigua circulaciön en La Habana, a abrir el

pasaje antes citado hacia el ano 1951, confirma la misma fuente (Villa

1996: 30). A partir de las entrevistas realizadas a los informantes
en el marco de los trabajos de campo, se encontrô que en el munici-
pio Boyeros se conoce popularmente una calle como Instructores de

Arte. Esta misma via es oficialmente registrada en la cartografia
como 349. La ubicaciôn geogrâfica de la calle permite inferir que
una escuela cercana, especializada en la instrucciôn artistica y creada

después de 1959, motivô aquel nombre popular.
El tiempo pasa y, como demuestran los nombres de las Calles, los

nombres antiguos quedan. Asi se ha mantenido en algûn odônimo la
denominaciôn de âreas que conformaban la geografia habanera colonial.

La actual calle Requena es uno de estas casos en el municipio
Plaza de la Revolucion «por estar en el lugar que se conocio por
dicho nombre desde el siglo XVI» (Pérez-Beato 1936: 217).

Otros recintos de la ciudad estaban destinados a determinadas ac-
tividades como la cria de animales. En esos casos se encuentra la raiz
motivacional de las Calles Ejido de La Habana Vieja, y Corrales de

Guanabacoa, como se sugiere en la forma lingiiistica de cada nombre.

La presencia de corrientes hidrogrâficas en La Habana jugé un
papel especial en la fundacion de algunos asentamientos ya existentes

desde tiempos precolombinos, de la misma manera que en el
desarrollo de diversas actividades productivas como la ganaderia.
Estas corrientes también tuvieron su impacto en la odonimia, y ello
se hace notar en el origen de nombres como Pastrana en Diez de

Octubre y Calzada de Luyanô, que recuerdan el nombre de un arroyo
y un rio cercanos, respectivamente.

Acerca de otros lugares utiles para el desarrollo de la vida del
hombre, como los dispensadores y los conductores de agua, hablan
los nombres de las calles. Los pozos y las alcantarillas encuentran su
correlato en las vias Pocitos y Alcantarilla de Centre Habana y La
Habana Vieja, respectivamente. Por su parte, las fuentes se recuerdan

en calles como Pila de El Cerro, y un manantial se remémora en la
calle Obispo de Guanabacoa, por el antiguamente llamado Fuente del
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Obispo. Uno de los primeros acueductos que tuvo La Habana se

conocia por Zanja Real; hoy se conserva parte de ese nombre en la

calle Zanja por seguir la trayectoria del acueducto. Este tuvo uno de

sus desagües en el actual Callejôn del Chorro, de La Habana Vieja,
donde escurria la porciôn de agua que evoca en su nombre.

Como parte de los topônimos descriptivos de lugares en la via
nombrada aparece otro grupo que tiene su referencia en construccio-
nes de funciôn delimitativa. Estas se han erigido dentro de la ciudad

con el objetivo de establecer fronteras, como por ejemplo, entre el

mar y la tierra por lo que se construyô desde principios del siglo
pasado el malecôn habanero. Este extenso muro dio lugar a que toda
la calle que sigue su trayectoria se haya conocido popularmente
como Malecôn, aun cuando esta via haya contado con varios nombres
oficiales en cada uno de los tramos que corresponden a los munici-
pios La Habana Vieja, Centro Habana y Plaza de la Revoluciôn. La
costumbre de edificar ciudades amuralladas, que las autoridades

espanolas introdujeron en el archipiélago cubano, tuvo una de sus

manifestaciones en la construction de la muralla habanera que divi-
dia la ciudad en intramuros y extramuros. En consecuencia, una de

las vias que hoy conforma La Habana Vieja recibe el nombre de

Muralla.
Al numeroso conjunto de topônimos descriptivos se suma un tipo

de designaciones que identifican, ya no las caracteristicas de la calle
o las construcciones situadas en ella, sino la funciôn que las propias
vias poseen dentro del panorama urbano. Puede citarse el carâcter
limitrofe que poseen diversas calles de la capital cubana llamadas
Lindero y Final. Estas designaciones a menudo marcan el limite
entre una finca y un territorio colindante o el extremo final de una
localidad, por citar algunos ejemplos. A estos se suma la calle Division

de Guanabacoa, que divide en Este y Oeste parte del municipio.

4.6. LA RELACIÔN ENTRE NOMBRES DIFERENTES Y UN ORIGEN

MOTIVACIONAL

La repercusiôn social de un acontecimiento, la importancia de algun
lugar o de una personalidad en la vida de una comunidad especifica,
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se pueden llegar a convertir en motivaciones récurrentes, es decir:
orlgenes motivacionales que generen mâs de un topönimo, en el cual
se suele tener en cuenta el mismo referente. Casos de este tipo se

encuentran muy a menudo en la geografla mundial; basta repasar los
distintos nombres geogrâficos que recuerdan a Cristobal Colon o a la

capital francesa, por ejemplo, y que en disimiles ocasiones llegan a

producir designaciones homonimicas. De estas, cuenta la capital
cubana los topönimos Luz en el municipio Diez de Octubre: la calle
Luz y la loma donde esta se ubica recuerdan a Joaquin de la Luz. En
el municipio La Habana Vieja, en cambio, se recuerda a José Ci-
priano de la Luz en el nombre de una calle y en el Muelle de la Luz.
La odonimia en La Habana ha aportado, ademâs, contribuciones no
homonimicas; baste recordar las ya mencionadas vias San Lâzaro y
Hospital, odönimos distintos, ambos de tipo direccional y que po-
seen el mismo referente en su motivaciôn: un hospital situado en el

hoy municipio de Centro Habana.
Otro grupo de calles comparte mâs bien una motivaciôn convergente,

es decir, se trata de un mismo tipo, por ejemplo, la motivaciôn
conmemorativa, cuyos referentes se encuentran estrechamente vincu-
lados por algûn elemento en comun. Esto sucede en las calles Cap-
devila y Veintisiete de Noviembre. En el ano 1871 tuvo lugar el fusi-
lamiento de ocho estudiantes de medicina, en el dia y mes citados, a

los cuales defendiô el militar espanol de apellido Capdevila. De esta

manera, aunque los referentes de ambos nombres son distintos, una
fecha y una persona, existe un estrecho vinculo entre las motivaciones

de ambos odönimos.
Dentro de la motivaciôn conmemorativa existen varios nombres

que recuerdan a individuos vinculados por la historia. Los odönimos
Ramön Pintô y Calzada de Concha corresponden al nombre oficial y
popular, respectivamente, de la misma via en el municipio Diez de

Octubre. Ambos nombres estân ligados de la siguiente manera en

palabras de Emilio Roig: «Por el [...] capitân general José Gutiérrez
de la Concha, de funesta memoria para los cubanos. Desde 1955
lleva el nombre de la mâs ilustre de sus victimas, Ramon Pintô, el
catalân culto y rico que muriô por nuestra independencia en 1855»

(Roig 1963-1964: 17, vol. 2). Del municipio La Habana Vieja, dos
calles llevan en su nombre la relaciôn entre dos hombres de la histo-
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ria de Cuba. El mismo autor, encargado de la regulacion odonlmica
llevada a cabo entre 1938 y 1940, explica lo siguiente:

De acuerdo, pues, con [una de las bases para la designaciön odonlmica]
es necesario suprimir el nombre de Someruelos, y recomendamos se dé,

en su lugar, el de APONTE, porque bien merece José Antonio Aponte
[...] recibir de la actual generaciôn este bien sencillo y modesto home-

naje de que su nombre figure en la misma calle que antes ostentaba el de

su [victimario] por el gesto [...] que llevô a cabo de organizar una
revolution que persegula [...] conseguir la libertad de los hombres de su ra-
za y poner término a la [...] explotaciôn de que eran victimas, ofrendan-
do su vida en aras de esa [...] idea al ser ejecutado, as! como sus com-
paneros de conspiraciôn Lisundia, Chacon y Babier, por orden de Someruelos

[...]. (Roig ^ 1938-1964?: 393-394, vol. 21).

Las calles en cuestiôn son Aponte y Someruelos, que hoy se corres-
ponden con los nombres oficial y no oficial de una misma via. Los
dos ûltimos pares de nombres antes mencionados ponen de manifies-
to la relaciôn en los referentes de las motivaciones de los nombres.
Ello ha sido consecuencia, en estos casos, de una especie de «reivin-
dicaciôn histôrica» de parte de uno de los historiadores mâs destaca-

dos en la historia odonlmica habanera: Roig. Sus labores para regular
la designaciön de las calles durante la primera y segunda mitad del

siglo XX se han caracterizado por el rescate de la cultura e historia
nacionales, lo que justifica su énfasis en la presencia en la toponimia
habanera de figuras caras al devenir histörico nacional.

La interrelation de las motivaciones y referentes de los topöni-
mos Liiz, asi como Capdevila y Veintisiete de Noviembre, al mismo

tiempo que San Lâzaro y Hospital, pudieran considerarse el resulta-
do de designaciones geogrâficas espontâneas, en las que, como se ha

explicado otras veces en este trabajo, los nombres coloniales se han

acunado sin seguir normas prefïjadas. Esto es diferente de lo que se

observa en los nombres oficiales Ramôn Pinto y Aponte, que respon-
den a las propuestas de planification odonimica encabezada por
Roig durante la pasada centuria.
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4.7. Recapitulando

De manera general, después de lo visto hasta aqul, es posible afirmar
que las preferencias motivacionales cambian con las épocas. Ya se

han mencionado los héroes y figuras asociadas a cada orden politico.
A esto se puede anadir que los nombres de las estancias, los ingeniös,

como realidades propias de la Colonia, fueron referentes que
motivaron los nombres de ese periodo. De los tiempos coloniales
también son los odônimos que rinden homenaje al universo santoral.
Le siguen, en orden cronolôgico, los nombres de los propietarios de

los terrenos y sus familiäres, lo que corresponde a una tendencia que
durante la Repüblica se hizo popular. De otro modo, en las motiva-
ciones de épocas mas recientes, donde el crecimiento de la ciudad
moderna es inevitable, se utilizan los topönimos ordinales: los nüme-
ros y las letras son las modalidades de mayor preferencia durante la
designaciôn vial después de 1959.

Los cuatro grupos de nombres hasta aqui analizados permiten
distingué cômo se ha constituido la odonimia de La Habana, al mismo
tiempo que resumen la travesia de la historia de esta ciudad. La clasi-
ficaciôn presentada en este trabajo puede aplicarse a otro tipo de

material, es decir, a otros tipos de nombres de lugar y puede, incluso,
enriquecerse en la medida en que lo permitan las fuentes que regis-
tren ya los odônimos, ya otros topônimos. Asimismo, para analizar
todos los nombres a partir de dicha clasificaciôn serân esenciales,
entre otros, dos elementos: la motivaciôn y el referente evocado en
cada nombre de lugar.




	De cómo llegaron algunos nombres a las calles de La Habana : apuntes sobre la motivación de la odonimia habanera

